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|. ELECTORAL REFORM AND
DEMOCRATIC TRANSITION IN MEXICO

The constitutional reform of 2007
in the area of electoral law, published
in the Federal Register' on November
13™, 2007, represents a «third
generation of electoral reforms» in
Mexico. In this paper, | will briefly
describe earlier reforms, known as
the «first generation» and «second
generation» of constitutional reforms
related to electoral law and justice. |
will then discuss the most important
elements of the 2007 reforms, and
the current state of electoral justice
in Mexico.

! The Diario Oficial de la Federacion is the name of
the Federal Register in Mexico.

a. Early Reforms

Between 1977 and 1986, the
Mexican Electoral System went
through what was subsequently
referred to as a «first generation of
reforms». The main focus of these
reforms was the recognition in the
Constitution of political parties and
the concept of electoral competition.
As a result, the spheres of political
representation were opened up and
diversified.

The constitutional reform of 1977
in the area of electoral law resulted in
the creation of an electoral college for
the elections of members of the House
of Representatives and Senate, based
on a mixed electoral system that was
largely majority-rule but with some
elements of proportional
representation. In addition, for the



first time, a mechanism to try electo-
ral disputes was established, referred
to as the «right to appeal.»? The
Mexican Supreme Court had
jurisdiction to resolve these disputes
once the election was ratified by the
House of Representatives.

Subsequently, on February 12,
1987, as a part of the Mexican
government’s efforts in the realm of
political modernization, the Federal
Electoral Code was enacted. The Code
did not include the formerly established
right to appeal, as it was considered
that political questions and debates
should not fall in the sphere of powers
of the Supreme Court so as not to
affect its prestige and position.
However, a specialized Court with full
autonomy to try all electoral disputes
was established to supervise and
control the legality of electoral
processes. In order to ensure the
separation of powers and checks and
balance between the three branches of
government enshrined in the Mexican
Constitution, the electoral college in
each chamber of the Congress was left
in place, retaining the power to validate
the final results of elections.

2 In Spanish this was referred to as the «recurso de
reclamacion.»

That same year, the Court of
Electoral Disputes was created as a
completely autonomous
administrative body, granting political
parties and other political entities a
stronger sense of security and
protection. The objective of the Court
was to ensure the impartiality and
legality of electoral processes. With
respect to the annulment of elections,
the Court of Electoral Disputes was
only a court of first instance, while
the final decision on the results of
elections continued to correspond to
the electoral college of the Federal
Congress, which would emit the final
decision on the validity of an election.

b. The «Second Generation»
of Reforms

Between 1989 and 1996, what
can be referred to as a «second
generation of reforms» were passed,
which radically transformed the
Mexican electoral system. In 1990,
as a result of comprehensive
constitutional reforms, the Federal
Electoral Institute and the Federal
Electoral Courts were created. In
1994, further reforms lead to the
inclusion of civil society
representation in the General Council
of the Federal Electoral Institute.
Seats were allocated to citizens



without affiliation to any political
party or to the government in
currently in power, and new powers
were granted to the members of said
body. A vast set of rules and
procedures were implemented to
ensure the legality of the all electoral
processes.

As a result of the above
mentioned constitutional reforms, the
organization of federal elections
would be considered a state function
exercised by the legislative and
executive powers, with the
participation of national political
parties as well as members of civil
society. The work of the Federal
Electoral Institute, a government
entity established as the authority in
the field, with complete autonomy in
its decision-making processes, would
adhere to the principles of certainty,
legality, impartiality, objectivity and
professionalism.

In addition, as mentioned above,
the reforms created a system of
Federal Electoral Courts, autonomous
judicial bodies with more powers than
the previous Court of Electoral
Disputes and thus greater authority
and independence. The Congress also
passed the Federal Code of Electoral
Institutions and Procedures, to

regulate the organization and perfor-
mance of the Courts. The decisions of
the Supreme Federal Electoral Court
would be final and not subject to
review by any other court. Post-
election cases resolved by the Court
could only be reviewed and modified
by the electoral colleges, with the
vote of two-thirds of the members
present.

Thus a system of electoral
oversight was established that
included two separate and distinct
institutions: a) the Federal Electoral
Institute, an administrative agency
consisting of the General Council, as
well as local and district level
councils, charged with validating the
elections of Congress members
running for majority slots and
proportional representation seats, as
well as Senators, and b) the Federal
Electoral Courts, judicial bodies
charged with settling cases brought
by any of the political parties
disputing the results or validity of an
election or the assignation of seats by
majority or proportional vote. The
Federal Electoral Courts would be the
ultimate authority on electoral dispu-
tes arising around elections for
Congress members. With regards to
the presidential elections, the House
of Representatives still had exclusive
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authority to constitute the electoral
college and validate the elections, and
its decision was definitive and final.
This of course limited the efficiency
of the Federal Electoral Courts.

The reforms of 1996 had an
important impact on Mexican
democracy. As a result of these
reforms, a mixed system of
supervision and validation of elections
was created, and the role of the
electoral college in presidential
elections was eliminated. Electoral
processes were slowly put under the
supervision of judicial bodies, and a
system of mixed legal validation was
created. The definitive authority of
the Supreme Federal Electoral Court
regarding the final result and validity
of presidential could not be
challenged. The Congress would only
retain the power to make the public
announcement regarding the winner
of the presidential elections known as
the bando solemne, which is published
in the Federal Register and state
government publications and is posted
in government offices. In addition, it
is important to note that for the first
time, a process for the public
financing of political parties was put
in place, regulated by the Federal
Code of Electoral Institutions and
Procedures.

c. Post-1996 Reforms

Although the reform of 1996 was
the last over-arching reform of the
electoral system, in the following
years Congress approved other
changes to the law, including the
reform of 2003, which established
rules to promote gender equality in
relation to candidatures for public
office. In addition, the reform of
2005 resulted in the right of
Mexicans living abroad to vote,
applied for the first time in the
presidential election of 2006. The
next set of reforms came in 2007,
published, as mentioned above, in the
Nation Register, on November 13,
2007, entering into force the
following day.

The reform of 2007 brought about
a «third generation of electoral
reforms,» designed to a large degree
to address, among others, two
important problems facing Mexican
democracy: excessive campaign
spending, and unequal access to mass
media among the political parties. The
first objective was to significantly
decrease campaign spending. This
would be achieved by reducing public
monies allocated to the parties and by
putting in place mechanisms to
ensure clarity and transparency



regarding the cost of electoral
campaigns.

The second objective was to
strengthen the power of the federal
electoral authorities. The role of
electoral oversight of the Federal
Electoral Institute was strengthened.
In addition, and in harmony with their
role as constitutional courts, the
power of the Federal Electoral Courts
to not apply electoral laws
determined to be unconstitutional
was also recognized.

The third objective of the recent
reforms was of fundamental
importance: to prevent persons
outside the electoral process to
influence electoral campaigns and
their results by the use of mass
media. Rules related to all kinds of
governmental propaganda, distributed
during or outside of electoral periods,
were incorporated into the
Constitution.

Based on the above mentioned
factors, we can conclude that
although democracy is not ensured by
the quality of elections alone, it does
in essence depend on them. In this
regard the recent electoral reform of
2007 in Mexico, as we will see
below, is another step towards the

consolidation of constitutional rule of
law in the country.

[l. ELECTORAL JUSTICE IN THE
CONSTITUTIONAL REFORM AND THE
ROLE OF THE ELECTORAL COURTS

Although it is true that the
electoral reform of 2007 focused on
general aspects of the Mexican
electoral system, its impact on
electoral justice was also relevant.
In this regard, it is important to note
that via its interpretation of electo-
ral law, the Electoral Courts have
made a valuable contribution over
the past decade by adapting their
judicial function to the political
reality of the country. The second
paragraph of Article 99 of the
Constitution explicitly now
recognizes the permanent nature of
this role of both the Supreme Fede-
ral Electoral Court and the Regional
Electoral Courts. In effect, before
the reform, only the Supreme
Federal Electoral Court sat on a
permanent basis, while the Regional
Electoral Courts only functioned
during federal electoral processes,
in other words, every three years.
In addition, the reform is very
important because it clarified the
role of the Electoral Courts in
various areas, as discussed below.
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a) Power to Void Elections

The electoral reform of 2007
establishes that elections can only be
annulled on the basis of one of the
factors expressly specified in the
Constitution, seeking to give greater
certainty to the decisions of the
Court. In addition, the application of
the legality principle with regards to
the work of electoral authorities and
political parties was also included in
the Constitution.

With regards to «abstract» nullity
of federal elections and the «generic
nullity» of state elections, before the
reforms, even though it was not
expressly stated in the law, the
Supreme Federal Electoral Court had
the power to annul an election when
it found that the fundamental
principles regarding free and fair
elections were violated, including the
universal right to a free, secret and
individual vote; the organization of
the elections by an autonomous and
public authority; and the basic
principles of certainty, legal equity,
independence, impartiality, and
objectivity, as derived from an inte-
gral and functional interpretation of
constitutional principles. If one of
these fundamental principles was

violated in an election in a serious and

generalized manner, putting into
doubt the credibility and legitimacy of
the process and its results, it was
held that said elections could not
have legal results and therefore, the
Supreme Federal Electoral Court
declared their «abstract» nullity.?

However, as a result of the 2007
reform processes, Congress decided
that, due to worries about
constitutional limits to the
interpretative power of the Court in
these cases, it was necessary that the
Court, within the scope of its
important role and wide powers that
the Magna Carta gives it, base its
decisions on nullity on the factors that
the law expressly provides for. It was
therefore not to apply, through judicial
interpretation, other causes or bases
for such a decision. In consequence,
the Constitution was reformed to
expressly establish that the Supreme
Federal Electoral Court and the Regio-
nal Electoral Courts can only void an
election based on one of the legal
causes established in the law.*

®  Ruling S3 ELJ 23/2004 is authoritative with regards
to the causes for the «abstract nullity» of elections.

4 Section Il, Article 99 of the Federal Constitution
(Articulo 99, fraccion Il, de la Constitucién Politica
de los Estados Unidos Mexicanos).



With regards to presidential
elections, under the new
constitutional provisions, the Supreme
Federal Electoral Court will be in
charge of the final vote count. Once
all cases related to the election are
resolved by the Court, if it decides
the election was valid, it will issue a
declaration to that effect, indicating
the candidate who obtained the
largest number of votes.

b) Jurisdiction to
Consider Appeals

In reference to the jurisdiction of
the Court and its ability to consider
appeals, the new rules related to the
organization and function of the
Court will facilitate the speedy
resolution of electoral cases. As a
result of the reform, the Supreme
Federal Electoral Court will be able
to, on the request of a party to a
case or one of the Regional Electoral
Courts, exercise jurisdiction over any
cases under the review of one of
said courts. Reversely, and in
accordance with the new rules and
procedures established in the law, it
can also send cases that fall under
its jurisdiction to the Regional Electo-
ral Courts for resolution.

c) Internal Party
Democracy

The constitutional reform also
emphasizes the need to ensure the
internal democracy of political
parties. In this regard, the law
specifies that in order for a member
of a political power to be able to take
a case to the Electoral Courts, she or
he should first exhaust the despite
resolution mechanisms established in
the party’s internal rules.

Prior to the reforms, the Supreme
Federal Electoral Court established in
two cases that, in strict compliance
with the principle of finality, before
members of political parties can take
a case to the Court seeking
protection of their electoral rights,
they must first exhaust internal party
dispute resolution mechanisms.® The
Court established that the dispute
resolution mechanisms that political
parties provide for in their internal
rules must contain, in essence, the
following elements:

5 According to the Supreme Federal Electoral Court
ruling S3ELJ 05/2005 and S3ELJ 04/2003, in order
to respect the principle of finality, to appeal actions
taken with a political party, one must first exhaust
internal party dispute mechanism procedures, even
if such action is not prescribed within a certain time
period in the internal rules of the party.
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1.  Authority to resolve disputes
that took place prior to the
establishment of said
mechanisms;

2. Guarantees regarding the
independence and impartiality of
the members of the dispute
resolution bodies;

3. Respect for minimum
constitutional procedural
standards; and

4. Effective protection of the
electoral rights of the offended
party. When one of these
elements was missing,
previously taking one’s case to
the internal dispute resolution
body became optional. Thus, as
long as the claimant could prove
that she or he did not have a
case pending before an internal
party dispute resolution body,
the case could be taken directly
to the electoral courts, per
saltum.

With regards to this issue, the
newly reformed Constitution provides
that in cases in which a political party
violates the rights of one of its
members, in order to go to the
electoral courts for protection and
remedy, she or he must indeed first
exhaust the internal dispute resolution

mechanisms provided for in the
internal party rules.® The legislators
felt that this reform was congruent
with the need to strengthen the
internal functioning of political parties
and avoid continual and unjustified
judicial interference of their internal
processes.

d) The Power of Constitutional
Review with Regards
to Electoral Laws

As previously noted, the reform
recognized the constitutional review
engaged in by the Electoral Courts,
confirming that they have the power
to declare the inapplicability, based
on its unconstitutionality, of an
electoral law. It was established,
however, that in these cases, the
application of Electoral Court decision
is limited to the concrete case at
hand. In other words, the case will
not create binding precedent and will
not be taken as a general declaration
on the constitutionality of the law. In
addition, when such a decision is
made, the Supreme Federal Electoral
Court will inform the Mexican
Supreme Court of the ruling.

& Article 99, Section V, of the Federal Constitution.



Between 1996 (following the
constitutional reform) and 2001, the
Electoral Courts decided various
cases based on their power of
constitutional review of electoral
laws. The Court analyzed in each
situation whether the concrete
application of the law in question
violated the Constitution, in which
case, it would not apply to the
complainant.” In 1999, the Supreme
Federal Electoral Court issued an
opinion affirming its power of
constitutional review, as exercised in
various cases.® However, this ruling
was repealed by Ruling 2/2000-PL,° in
which the Mexican Supreme Court
held that the Electoral Courts lack the
power to rule on the constitutionality
of an electoral law, not even with
regards to its inapplicability in a
specific case.

" See ruling SUP-JRC-041/99, SUP-JRC-127/99,
SUP-JRC-015/2000, and SUP JRC-016/2000.

& Ruling S3 ELJ 05/99. In this case, the Court
determined the following: «The Federal Electoral
Courts have the power to determine whether an
electoral law should not be applied to someone
because its application violates the Constitution.»
(Original reads as follows: «Tribunal Electoral del
Poder Judicial de la Federacion. Tiene facultades
para determinar la inaplicabilidad de leyes
secundarias cuando éstas se opongan a
disposiciones constitucionales.»)

°®  Contradiccion de tesis 2/2000-PL.

The resulting exclusivity of the
power of the Mexican Supreme Court
to engage in constitutional review of
electoral laws led to a legal vacuum
and impunity with regards to
legislative acts. For this reason, in the
electoral reform of 2007, the
Congress enshrined in the law the
power of constitutional review of the
Electoral Courts, recognizing their
authority to declare the inapplicability
of the those laws which violate the
Constitution.’® It is important to note
that the prior negation of this power
created dis-functionality in the electo-
ral system, since the Federal Electoral
Courts were validating acts that were

1 In this regard, the newly reformed Article 99, Section

IX reads as follows: «In due consideration of Article
105 of this Constitution, the Electoral Courts have the
power to rule that an electoral law should not be
applied because it contravenes the Constitution. A
ruling issued in this regard is limited in application to
the specific case at hand. In such cases, the Supreme
Federal Electoral Court will inform the Mexican
Supreme Court of the ruling.»
(Original reads as follows: «Sin perjuicio de lo
dispuesto por el articulo 105 de esta Constitucion, las
salas del Tribunal Electoral podran resolver la no
aplicacion de leyes sobre la material electoral
contrarias a la presente Constitucion. Las resoluciones
que se dicten en el ejercicio de esta facultad se
limitaran al caso concreto sobre el que verse el
juicio. En tales casos la Sala Superior informara a la
Suprema Corte de Justicia de la Nacion.»)
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based on laws whose constitutionality
was doubtful, thus limiting their
ability to enforce the principle of

constitutional supremacy.

e) Freedom of
Political Expression

In the realm of freedom of political

expression, the Supreme Federal
Electoral Court has established limits
regarding campaign propaganda that

effects a person’s honor and dignity.
The Court ruled that, in the framework
of political debates, expressions or

declarations of any kind made by those
involved in the elections that are meant

to defame or put in question the name,

marital status, nationality or abilities of

her or his opponents, represent a
violation of the right to honor, a right
protected both by the Constitution as
well as international treaties signed by

Mexico.!

1

See ruling 14/2007, which held that the protection of
a person’s honor and reputation during electoral
processes is justified due to the fact that it is a
fundamental right recognized within the framework
of the exercise of the freedom of expression.
(Original reads as follows: Honra y reputacion. Su
tutela durante el desarrollo de una contienda electoral
se justifica por tratarse de derechos fundamentales
que se reconocen en el ejercicio de la libertad de
expresion.»)

In the reform process the
legislators, in following with the ratio
essendi, or the main legal basis, of
the above mentioned ruling,
established in the Constitution that in
the political or electoral propaganda
that the parties distribute, they
should refrain from using language
that degrades government institutions
or political parties, or is slanderous
against a person.'?

f) Deregistration
of Political Parties

With regards to the lose of
registration of a political party, the
Supreme Federal Electoral Court has
ruled that even when the legal and
accounting rules related to the
deregistration of a political party do
not expressly state so, they must
present reports about the origin and
amount of money they received via
any source. In addition, the party is
still responsible for any obligations it
may have accrued while it was
registered.’®

2 Article 41, Section Ill, paragraph C, of the Federal
Constitution.

3 See Ruling S3ELJ 49/2002, which established the
following: «The deregistration of a political party
does not imply the disappearance of any duties or
obligations it acquired while registered.»



In this regard, as a result of the
electoral reform of 2007, the law
must be reformed to include
procedures for the fulfilment of the
obligations of parties who lose their
registration. It must also stipulate
those cases in which the remaining
property and funds of the party
passes to the government.

g) Banking Secrecy

With regards to banking secrecy,
in several rulings, the Supreme
Federal Electoral Court has
strengthened the role of the Federal
Electoral Institute by recognizing that
its requests for information when
investigating the funding of political
parties can not be denied based on
banking secrecy or confidentiality of
financial or tax information.’ The
Congress, based on the criteria
established in these rulings, reformed
the Constitution to expressly state

(Original reads as follows: «Registro de partido
politico. Su pérdida no implica que desaparezcan
las obligaciones adquiridas durante su vigencia.»)
1 See the following rulings: S3ELJ 01/2003, S3ELJ
02/2003, S3ELJ 043/2004, and S3ELJ 167/2002.
The rulings held, in summary, that the principle of
banking secrecy is not a defense with regards to
the power of the Federal Electoral Institute to
investigate the funding of political parties.

13

that the role of supervision and
oversight of the funding of political
parties belongs to a technical division
within the General Council of the
Federal Electoral Institute. This
division is an autonomous body whose
Director is named by the President of
the General Council and ratified with
two-thirds vote of the Council. The
Constitution established that the
Code of Electoral Institutions and
Procedures would specify the set-up
and role of this unit, as well as the
procedures for the application of
sanctions by the General Council for
violations to the law.'® In the
fulfilment of its role, the technical
division would not be limited by
banking or tax secrecy laws.

5 Article 41, Section V, paragraph 10. The Constitution
refers to an «drgano técnico.» In January of 2008,
the Code of Electoral Institutions and Procedures
was reformed to describe the unit or division within
the Federal Electoral Institute that would constitute
and take on the responsibilities of the drgano técnico
referred to in the Constitution, which would be called
the «Unidad de Fiscalizacion de los Recursos de
los Partidos Politicos», or the division/unit of
supervision of monies of political parties.

See the Diario Oficial of January 14, 2008. Later
that same month, the General Council of the Federal
Electoral Institute announced the appointment of the
Director of said unit.

See the Diario Oficial of January 30, 2008.
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h) Pre-Campaign and
Campaign Activity

In the area of pre-campaign and
campaign activities, the Court has
established that the fact that the law
does not specifically mention pre-
campaign activities, which are those
involving candidates selected by
internal party processes but not yet
formally registered by the electoral
authorities, that does not mean that
they can take place.'® The legislator
established the legal prohibition of
campaign activity that takes place
outside of the legally established time
period for such activity. The objective
of this prohibition is to guarantee that
campaigns take place under
conditions of equality, due to the fact
that if pre-campaign activities take
place, their will be inequality in the
electoral processes, as the political
party that begins before the legally
established campaign period will have
more time to influence citizens and
violate the rights of other candidates,
something that can be avoided if all
political parties begin their campaigns
on the legally established date.

6 See ruling S3EL 016/2004, which held that pre-

campaign activities are implicitly prohibited.

In this regard, as a result of the
reform process in 2007, the
Constitution establishes the time
periods for internal party processes to
select candidates, as well as the rules
related to pre-campaign and
campaign activities.'” In addition, new
time periods were established in the
Constitution for election campaigns,
consisting of ninety days for
campaigns in those years in which the
President and members of both
Chambers of Congress will be
elected, and sixty days for
intermediate election years when
members of the House of
Representatives are selected. It was
also established that pre-campaigns
can not last longer than two-thirds of
the time established for electoral
campaigns.

i) Compliance with Rulings of the
Federal Electoral Courts

Lastly, the electoral reform of
2007 dealt with the issue of
compliance with the rulings of the
Federal Electoral Courts. The
Constitution now states that the
Courts can make use of all necessary
measures to ensure speedy

7 Article 41, Section IV of the Constitution.



compliance with their decisions, and
signals that the Code of Electoral
Institutions and Procedures will
provide the rules for these cases.

[ll. ELECTORAL COURT RULINGS
IN ACCORDANCE TO THE
ELECTORAL REFORM

Once the 2007 electoral reform in
force, it corresponded to the Court to
promote it and adjudicate new and
complex cases. Since that reform set
new and broader constitutional
principles the Court had to fill out
with interpretation the abstract terms
of political rights and the lack of
legislative definition. Mexico is a Civil
Law country and therefore the judges
role have played a modest
intervention before the judge-making
law that is proper to Common Law
countries.

Standing to sue is still a big issue
in Mexican litigation because the
influence of personal and direct injury
is a present requirement to access
courts, in contrast with the nature of
collective rights in the citizens
derived from elections.

Nevertheless, the advancement
through judicial rulings is evident.

Thesis J-12/2008 approved by the
Court en banc recognized in the
political parties the right to a «public
image». The writ of constitutional
revision has allowed the review of
any interference on public financing
not just as a matter of legality but to
preserve the constitutional principle
of equality in the electoral contest.

Within the sphere of political
campaigns the Court has enacted a
thesis J-11/2008 by which freedom
of expression should preempt during
the political debate. In this context,
TV spots are very influential and in
the case identified under the docket
number SUP-RAP-118/2008, the
reference made from one party to
another as «violent», because of its
participation in the interruption of
congressional debates during the
reform to the State Oil Company, it
was considered under the protection
of the freedom of expression.

On the other hand, thesis J-20/
2008 has protected the immunity
granted by the Constitution to popular
representatives from any
administrative action against their
expressions that might be deemed
otherwise as campaigning, under the
penalty of the electoral authorities.

A Brief Commentary on the State
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Finally, the Court has defined in
particular cases whenever the
expressions should be limited in order
to preserve the dignity of institutions
and candidates. But these definitions
are still in progress because of the
difficulty in setting clear cut
boundaries between the free debate
and the limits of privacy and dignity.

Regarding the privacy of the press
sources, thesis T-XXXI1/2009
approved on September 30, 2009,
has confirmed the complete freedom
of press against all inquiries from the
electoral authority.

Elections in aboriginal communities
is protected by the Constitution since
2001 and entails the respect by all
authorities, federal, state and munici-
pal, as well as administrative and
judicial, to observe and preserve their
internal rules to elect their authorities.
In several cases, the Court has
declared null and void certain
administrative resolutions and rules
abridging the Mexican Indian rights to
freely elect their authorities according
to their customary law. Files numbers
JRC 152/99 and 264/99 approved
November 11 and December 22,
1999, have declared null and void
State laws intervening into the Indian
communities traditions.

The Court is recognizing special
interests in the political actors
whenever they raise a question
affecting constitutional principles or
fundamental rights before courts and
later on the plaintiffs decide not to
continue with the case. Foregoing the
case means the individual decision
taking by a party, but this particular
interest should not prevail over the
State jurisdiction when there is public
interest involved, according to Thesis
J-8/2009.

The Court is also focusing its
adjudicative function on the
protection of autonomy and
independence of State electoral
authorities who in the past were the
most vulnerable before State
Executives and now is protecting the
citizens claims that challenge
decisions made by authorities
affecting the integration of electoral
boards whom the Constitution
establishes on citizens basis.

Sweeping State laws tend to
overthrow citizens who are in charge
of electoral boards infringing their
time periods to serve in office and the
Court has protected systematically
theses citizens against such
encroachments, as the thesis T-VIII/
2009 from march 19, 2009 states.



Since 2003, the Court has
protected party members against
illegal resolutions of their own
political parties, introducing the Rule
of Law in the political parties,
achieving democracy since the
internal life of such political
organizations. Thesis J-22/2009 and
T-XXVII/2009, approved on September
2009, confirmed this ruling.

[ll. CONCLUSION: A MOVEMENT
TOWARDS LEGAL FEDERALISM IN
ELECTORAL MATTERS

With the incorporation in the
Constitution of the above-mentioned
characteristics, Mexican electoral
justice has been strengthened
significantly, due to the fact that the
powers of the Federal Electoral
Courts have been increased. It is also
important to note that as a federal

republic, in Mexico, electoral systems
are linked to the principles of the
federal union established in the
Constitution.'® Indeed, federal
reforms are often followed by similar
state reforms, something which is
reinforced now by express provisions
in the Constitution regarding state
electoral systems. In effect, several
articles related to state systems were
modified in the Constitution.'® In this
regards, the states were impacted by
the reform in many ways, and they
are obligated to modify their
constitutions and laws within one
year, accordingly.

Even if we can not entirely affirm
that there exists complete legal
federalism in electoral matters, it is
clear that these constitutional
provisions, which are obligatory for
the states, represent an important
step towards the consolidation of
constitutional rule of law.

8 The Federal Constitution is titled «Constitucion Politica
de los Estados Unidos Mexicanos.»
¥ Articles 116 and 122 of the Constitution.
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DECREE which amends Articles 6, 41, 85, 99, 108, 116 and 122;
adds Article 134, and repeals one paragraph of Article 97 of the
Political Constitution of the United Mexican States.
FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA,
President of the United Mexican States, informs the population.

Tuesday, November 13, 2007
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PODER EJECUTIVOD
SECRETARIA DE GOBERNACION

DECHETO giie relormia b amiculos Ga., 41, 85 U9 108, 116 y 122 adicions ] articale 134y dersga an permalo sl

articuln 7 dde la Comstituciin Folitica de lns Fstsdos | nides bMraicame
= =

Al margen un sele coan el Escudio Maconal, que dice Estados Unidos Mexicanos - Presidenca de
la Repdnica.

FELIPE DE JES0S CALDERON MINOJOSA, Presidente de los Estados Unidos Mesicanos, a sus
Faititaries sabeat

Que gl Honorabke Congresa de la Unkin, s ha sendda dingirme @ siguiente
T CRETO

"EL CONGRESD GEMERAL DE LOS ESTADDS UNIDOS MEXICAMOS, EM USC DE LA FADULTAD GUE LE
CONFIERE EL ARTICULD 123 DE LA COMSTITUCION GENERAL DE LA REPUBLICA ¥ FREWVIA L AFROBACION DE
L MATORIA DE LAS HOMORABLES LEGIELATURAS DE LINS EETADOS, DECLARA REFORMADDE LOE ARTICULDS
G0 41,85, 58, 108 118 ¥ 122 ADICIONADD EL ARTICULD 134 ¥ DERDGADD UN FARFAFD AL ARTICLLD 67 DE LA
CONETITUCION FOLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANDS.

LMIGE. Se reforma ef primer parrado del arficulo So0.; se reforman y adicicnan los articulos 41 y 85;
sa reforma e parrato primero del aficulo 85; se reforma el parrato primero del articulo 108; se reforma
w adéciona la tracckin IV del articulo 118; se reforma el incisao 1) de la fraccidn ¥ de la Base Frimera e
articubo 122; 5@ adicicnan tres parrafos finales al adicudo 134; y se deroga ol parralo tercero del
anicuba 37, todos die 1a Conslitucsan Politica de los Estados Unidos Mexicanas, para guadar como
Sl

Articuld B0, La manilealacadn de laa idesd nd serd objele da ninguna naquaiitn judcsl o adminisraliva
wing B el casn de que alages 8 8 Mo, 168 Serechis d8 Mereent. progus akon delits, o pemrbe & anden
pltdicn, o derecha de répiic Berd alEncido en lod MMines GEDUesoR por 1 lay. Bl derscho & la informacidn
serd garantzado por l Eskada

Articula 41. Bl puenic seroe sJ sabarania par media 48 ks Podenss de ka Unin, on ios casos da
competanca de 4535 ¥ por o5 o Ios EStacos, 60 K0 que 1008 A SUS MOImenss INRNcrEs. &0 s leminas
raspRcivamants aslabiecddes por ka prasenta Consihuckin Faderal y las particulanes de s Estadas. las oue
N NG S0 oD coninavenin las. eslipulacianas dal Facio Fadanal

La rercrvacian oe ks podenes Legisativo v Ejeculive 52 realizard medianie eeccionss ibnes, aulénlicas v
peviddican, canfome & ks siguisrnes beses:

. Lo partidos paliticos son eridades de inberés pdbics; [ ey determinard ks normas y requisiog para su
regisiro legal y ks formas especificas de su ntervenoon en & proceso elecioral. Los partidos politcos
racianales tandrdn demecho a parlicipar &n ks elecdones esialales. municipakes y del Distiia Federal.

Los paridas palficos fenen come fin promeser & participacian del puebio en @ wda demooratica
coninbasr a la imegracian de la representackin nacianal ¥ come aganizacones de ciedadancs, hacer posibls
& accese da asios al ajarcicio del poder pdbico, da Acuardd con lof ProgrAmas, DANCIRINS & ideas gua
psiulan ¥ medianta e sufragio universal bre, secrelo v direcie. S0lo Iog ciudadance podran Tomar partides
poiiticos y afliame lbre & indviduaimente a8 ellos, por lani, quedan prohibidss la inbervencién da
orjanizaciones gremiales o fon ObEo social diferenie en la creacidn de parfcos v Cualguier forma de
afilscidn corporaliva

Las aulomiades alaciarales solamenbs podran rfevanic &n oz asunios inkernos de los partidos policos
e s lerros gue sedelen sals CansShoecian v la by

II. La ley garamizard que las partidos polifcos nacionales cuenien de manerm equitativa oon elemeios
para liewar a caba sis actividades y sefiafard las reglas @ que se sujetara el finarciamisma de las propios
partidas ¥ sus campafias meciomles, debiendo gamntzar que 0% recurscs pObicas prevalezcan sotine Ios. o
origen privada.

El Tinancismisnto piibics pam los partics pak fUR METIANGEN S regising despuds J8 cada elecoion
a8 compandna & las minslracsonss desinadss 8l soslenivnenia &8 5uE aclhvidades GNinaNes Damarsdias
las tendenles & 16 ablencadn & Wil duraite loa piocesos sleckiralen ¥ 168 &8 carader aspeacilion. S8
SRR GOk A I AU ¥ & 10 que dEponga 1 ey
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a} Bl nanciamianie poblica para 6 seslanimiendo die sus acividadas ordnanas panmananias sa N
anualmante, multiplicande e nimee tofal de cludadancs inscribos en e padran slecioml per ol sesanta y cnce
por chamio del salanio minimo dano vigende para o Distriio Federal B neinta por ciento o la cantidad que
resulin de oo & o sefialado antericrmaente, e distribyic antne os partidos pelitices en foma igualiiana y
&l seienta por cento restanbe de acuerdo con @l porcentaie de volos gue hubieren cblenido &n la elecoion de
dipuiades rmediata anlerior

o} El firsnciamianio pdhlon para 185 acthidades tandikemas & la ablancidn ded wobo durama & &% &h que
s sljan Presidants da la Repiblica, sanadoras v dpitados Tedeiaks, aquivaldia &l cincuanta por csnta oel
financiamiants pObica que 1§ comesponda & cada partide politica por achvidadas andinanas &0 ese MEMo
afe; cuando 506 &8 akjan dipulados Tederaks, eouivaldn &l Inainka par ciano de dicha financamienio por
acividades orcinanas

) Bl fmangamignio piblicn por actvidades especilices, relalivas & 1p educacidn,  capactaciin,
rreesligaoiin socioacondmica y polilica, aei oMo B lae lareas edioriales, eouivaldd o e por cianle el
mento 018l diel Sranciamianie pibico gue comesponda en cada aha por aclividades ardinanas, €1 iminla por
cienio da la cantidad que msuba de acusrds & Io sefalado amaricmmania, 58 CisViDUR enire los paMicos
politicos @n forma igualitania y @l saleni@ por cemio resanie oa Acuando con al porcertale d0a VoI qua
hubiaren attanicda an la akeccion da dipilades inmedista antenor

La ley Sjara los miles & a6 ragasones. an s pocesas inlemas de sekeccdn oo candidalos v ks
campafias akctorakes de loa pamidos polilicos. LA propes ley aptabiecers al Mmoo maxima oqus lendran las
aponadones da sus SIMEETZanies, cuya suma Iolal no pedra excader anualmente, para cada parido, & dieg
por cienio dal opa de gasios eslablecide pam 18 Gllima campana presicencial, aEmisme ordanard s
procedimianizs para el conieol v vigilancia diel origen v uso da I00os 108 TECUNEcs con que cuenian v disponded
ks sANciOnes que daban impenerss par el incumplimianic de esles disposiciones.

Da igual manera, |a lay eslabl aalp gimianis para la bouidacion de las oblgaciones de los panmicos.
que piendan su regiing ¢ KB SUDUBENGE. BN OB Que BUB DR Y femanaties BErAn adiadicades A la
Fedkaracidn

. Los padidos polilicos nacionales tendran derscho al usd de manera permanenie de los medios de
COMUNCACIN Badal

Aparada A El Inslitvls Federal Electoral secd aulofidad Gnich poea B administracidn ded liempe que
comesponds al Estado an radio y lelevisidn destirado 8 sus propios fres v al ejerccio del denscho de o
pamidios polilicos nacionakes, de souerdo con ko siguienis v a ko gue eslablescan lag lepes:

&l A pars del irecio o2 las precampalias ¥ hasla &l Gia de la jomads secional guesdardn 8 dspoaicidn
ol Iratilulo Federal Eechoral ouanents y ocho minulos dancs, que sardn dislibuidos & dos y hasla
ek mirukas por cada hora de ransmisdn en cada eslacidn de radio y canal de lelessidn, en &
Faranio nefehido en & intnd d) 8 este apanada,

b}  Duanks o= precamparss, los paridos poldcos dispondrdn &n conjunis de un mruko per cada bora
de Tansmisitn en cada estacidn de rado y canal de jeledisitr & Hempo restanie ss uliizad
conforme a ko que cetermineg b ey,

o) Durante las campanas eleciorales deberd deslinarse para cubrir el derecho de los parlidas politicos:
al menos el ochenta y cinca por dento del tempa iolal dispanble a que se refere el inasa a) de esie
apariado;

d| Lz ransmisianes &n cada esianon de racio y canal os eewisin se cisiburan cerfro del horana de
programactn comprendida enins [2s see y s veinlicuaro: honas;

| El fi=mpa eslabieado como derecho de koS parides Pﬂ"‘l.l'.Di se distrbuird enire los mismas conforme:
@ i siguerie: @ ireinla par oento en fomma igualtara ¥ ol selema par dento restante oe aousno a
los resuliados de la eleccion para d putadas fedenles inmedata ameror,

f} A cada paride poliico nacional sin representacian en el Congreso de kb Lndn se ke asignara para
radia y telnisicn solamenie la parie cormespendiente al parcentaje igualiania eslabledido en e incso
AnReTin,

gl Can independanda de io dspuesto en ios apartadas A ¥ B de esta base y fuera de las pencdos de
precampafias y camparas sectorales federales, al instituto Federal Elsctoral e serd asgnada hasta
o dove par certo del liempo lolal de gue = Estsdo dirponga en radio v lelevisdn. conforme a e
leyas v Dajo cuakusr modaidad, del iolal asignady, e Ireliluie daiibuing enine los patides polilioos.
recignales en fomma igualiania un cincuerta por cianie; el Bempo meglante ko Wiizars pare Sneg
propias o de ofras autondades eeciorles, tano federmles como de las enfcades federatvas. Cada
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pearlids polilics raconal uliizand & Hempo que por esta coanceda be comesponds en un pregrama
merdyal de cineo minuios ¥ @l resianis en ManEIes con GBGEEN O veinke segundan cada ung,
En iode caso, las ransmisiones & que s& refiera esie inciso s@ hardn gnal horano gua deberming of
Irstiuly conforme a o sefalado @n o inosa o) del preserde Aparada. En shuatdiones especiales
el Inshiulc podra dsporss de los bempos comespondenies a mensajes paridisias a davor de un
partida palitcs, cuando sl se jusifique.

Los paridos paliicos &0 ningln momenta podran contratar o adoguinr, por Si o por ieceras personas,
1kEnipos an cualguer modalidad de rado ¥ iseesicn

Minguna oira persona Tisica o manal, 588 & Wl propic O pOr cuenta de DerCerDa, poOrd coninatar
propagands en rado y ielevisan divigicka 8 influir &n B prefarencias akeciorakes 9o los cactadands. ni & Bvor
o B conira de parlidas paliticos o de candidalos 8 canges de seccdn populesr. Queda prohibada 18 ransmisian
&n leriions nacional de aste po de meansapEs conlraiados an el adranpEm

Las dSposCiangs conteEncas on los dos pamalns amenones deberan ser cumplidas &n o dmoko o Ios
astados ¥ o Disiie Fedaral confomma A b legislaciin aplicatia

Apanaco B. Pars Sres aleciorales on las enticisdas federalfag, o Instiulo Federal Elecioral adminslras
o= Empos que comaspondan al Estado en radio y televisian &n las eslacionss y canales de poberiures &n la
entidad de gue =& raie, conforme a la siguiente y a la que determine & ley:

al Fara los casos de los procesas aeciorales ocales con jomadas comiclakes coincidentes con la
feckeral, al tlampa asignado en cada anfidad federativa eshard comprandida danira dal inlal disponibie
confonma 8 ke incizcs &), b y ¢} el apariade A 08 esia bese

b} Para los demas procsacs eleclorales, la asignaciin @ iard an kos Wiminos o ks by, conforme & los.
:nt:ﬂnﬂ-uemmnunmﬂunal.}'

o] La dis¥ibusion de ks Hempes enine las paricos poliices, incluyenda a los de regsimo local, se
reakzand de acusrds A los criterios saflalades en o apariade A da esta base y I que dalerming la
lagielacin apkcabla

Cuanid & juicia dal Iralituly Federal Elecksnal &l Gempd botal an i@dd v beleision o que o8 refansn sgle
apariada y el anteror fuese insuficienle para sus propios fines o los de olras aulondades seclorales,
delermiran ko conducenie para cuteir el liempa falianie, conforme a las faculiades que |a key le conhera

Aparann ©. En la propaganda polfica ¢ akciordl qua dRURGAN los paridos dabaran ANRMENASA 8
ANDTERInNGE QU Danignen & e INERILCINSE ¥ & 108 Propecs. parcis, O ok CaElUmmien & [Bs parsonsds.

Duraie & Bempa que corgrendan 15 campafias elacdorales Tederakes y iosales v Fasla la aondluson de
I respeciiva jomada comicial, deberd suspenders= la difusidn en los medios de comunicactn socal de foda
propaganda gubemamental, ianio de los podencs federales y estalales, como de lkas municpios, drgan:u de
gobiemo del Disiria Federal, sus delegadiones y cualquier ofrg ente plblco. Las Onicas excepoiones a lo
anteno paran las campanas di informacion da s anondades slecomlas, s relaivas 8 sandtes aducatios
¥ O Al O las MR QAns |8 proleccidn civil @n CaEcs 08 emergancia

Apartads O Las rfracdones 8 o depuessho en esia bese sadn sancorsdas por o nsilubo Fadaeal
Electoral medianie procedimenios espesdios, que podran inchar b orden de cancelacedn mmedisia de las
Trarsmisones en radia y Elevision, of CONCeESonanas § Eermisonancs, oue resulen viclalonas de la ey,

W La ey estabianans ios plazos para 1a realzacon de 105 procescs partidsias oe seecoion v postulacion
da canchoalos & CANGOR 08 ekeiitn pOpUien, RSl cOMG LB regles pars laE precampsfias ¥ las campanas.
elachorales

La duracon de las campafias en =l afc de slecocnes para Presidemie de la Replbbca, sersdames y
diputados federales serd de noventa dias; en el afo en que st se slijan dipulacos federales, las campatas
duraran sesenta dias. En ningan casa ks precampanias sxcedendn ks dos feeras panies del tampo previsio
para las campanas aleciomies

La viclacidn A eslas dispasicionss por 108 pAMEES o cualguier Jira peracna f8ica o moral sard sancianada
criomeE A la ey,

V. La cfrganzackn de las clecoores jederales @5 ura funcidn estatal que =2 realiza a rawés de un
angansmo piblco ananome denominade nstiulo Federal Ekctoral, dotado de personalidad juridica y
palTimonic: propics, A0 Cuya integrackn partitipan @l Poder Lagslathe de la Wnidn los partidas politicos
nacionales v 196 cludacanas. an Kis lmincs. gue ondena la ky, En ol eerccio de esla funcién estabal, 1a
sarezn, legabcad indepandencia imparsalidsd v atpsivicksd Sern prrcipios recores.
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El Instbuma Federsl Elecioral serd autoridsd en la malena, independients en sus deciiones y
Tuncionamiania y profiesional an s d paile coniard an su eginaciurg con dneanos da direccion, sjecuiios,
thenicos y de wigikncia, Bl Conseja Qaneral sand su drgeno suparior de dinecoidn v se infegrard par un
‘cortseend Fresideris y ocha consepems eleciorales, y concumiran, con woz pero sn wole, s consejenns del
Poder Legislativo, los representanies de los partidos polticos v un Secretana Ejsoutvg; la ley determinard las.
reglas pard B crganizacin y funcorarmienio de loe Srganas. asi como 1as reEciones de mando enlre ehos.
Lie 4ngenas epculivas v Menicas dapondran del persondl calficads Necosanc porp presar ol senaHc
profesional elecloral Una Conlralvia Genaral tendr 8 su G5rgo, GO Aulonomia ecnica v de geslian, |a
Tiecalzacon de 105 108 Ingreses ¥ agnescs dal Instheg. Las daposicionss o la lay slacianal ¥ del Estatils
que con base en clla apruebe el Consejo General, regrdn las reladiones. de trabajo con los servidones. del
argansme pibicoe. Los drganos de wiglancia del padron eleciora == inlegrardn mayorianameme por
represenianies de loa parfidas politicos nadonales. Las mesas direciias de casila eslardn imagradss por
ciuadanas

El consejero Presidente dUrard en sU cango seis a’as v podrd ser reslecio una sola wer Los consajercs
elactorales JUMAGAN BN SU CANga Nueve afios, sern rencvados en forma escalonada y na podran ser reelkscios.
Segun sea &l casa, und ¥ clros serdn slegidos sucesiamems par &l volo de las dos lerceras paries de los
migmbie: praganies de la Cémana de Dipulsdes, & propuesls & log grupos padamertanias previa neslizacin
de una grglia consuha @ s sociedad. De danse la fala abeohkna Gel consajens Presidanie o de cuslguiena de
s consRjanes akeciorakes, Al susihibo sard akegico para conchir @l periada de L vacania. La lay eslablecers
ks reglas y el procecimienio comespondicmies

El conssjero Presdents v los consejans. sectorales no podrdn erer otro emplas, cargo o comisdn, con
awcepcidn de pguelos en gue asiien en representacidn del Consen General v de los que deserrpafien an
apocipcionas docanies, cianiilicas, cullurakes, de ivesigacitn o de bereficance. no remunanEcos. La
I'Eﬂ'h;dﬂﬂ qua parciban sera igual a |a pravisia para 1os Minsinos de la Suprama Corte da Jusiicia da |a
Macian.

El stular de la Contralona Ganeral del Instilule serd designado por la Cimars de Diputados con &l wota de
las o lerceras parles de fUs miembros presanies A propuesia de inglluciones pODECas o8 educaciin
RIDENGT, 8 L3 forma v 18mmince que dalerming 13 lay, Durerd seis 6Mos an &l Ccango v podi ser reslecty por
una sala vez. Estara adsorfo adminisiraivaments a la presidenca del Corsejo Genaml y mandendra a
‘ooorminacon onica necesaria con la emidad de fiscalzacon superiar de la Federacian.

El Secrelant Epculive serd nombradt oo o volo de ke dos leroras parles oel Consajo General a
propuesta ce s Prepidente,

La loy astablecera los requisiios que debamn neunir pama su designacidn o consejen presdente ool
Conseja General, los consejeros cleclorales, of Contralr General v ol Seorelano Ejeculivo del Inshilulo
Federal Elecioral; quienas hayan fungido como consejens Presidenie, conssjeros elecdorales v Secretano
Epsculivg md podrdn ocupar, déeriro de los oo afios sipuenbés & |8 fachd de su e, canas en 1o podens.
pUbICOS @0 Cuya alacdn Rayan DA cpedo

Las conseieras del Poder Legislalivo serin propuesios por los grupas panamentanas con afilacon de
parico en aiguna de las Camaras. Sdio habra un Conssere por cada grupo pardamentaria no cbstante su
reconocimisrno en ambes Camaras del Congreso de [ Unidn.

El Irestituley Fadaral Elacionl emdd & Si cangd an firma integral ¥ dinecta. adamas de las que e dalaming
I lay, las aciwidades mialhas A k& capaclacion v edulscisn ohvica, geogralia @lecioral ks derschab Yy
prefTogaivas de s agrupaciones y oe koS patidos politioos, al padrdn v Ista de eleclores, impresion de
malerales slscorales, preparacién de la jprnada elecioral, los computas en los Gmircs gue sefale @ ey,
deciaracedn de vabdez v clorgamienis de corstarcias en las slecdores de diputados y seradares, cdmpuls
de b eleccidn de Presidente de oo Estados Uridcs Mexicance on cada uno oo los diglilos elecionaies.
uninominakes, sEi como | regulacion da ks oheanaidn elecional y oe las encusslas o sondecs de opinidn oon
Tines sleciorales. Las sesiones de iodos los dangancs colegacos de drecdon seman plblicas en os l@mincs
que sefake ka ley.

La frecalbizacain da las inareas de los partides polilicos naciorakes ealand 8 cango deon Sraand 1Benics del
Conaeja General del balilulo Federal Elecional, dalade da autonamia da gealidn, cuye bdar serd designado
por gl woia da las das lerceras pares dal propio Consaio @ propuesia dal consaers Prasidanmia. La ley
desamalara la inbegracon y funcicnamiento de diche drgana, sl ooma los procedimientos. para la aplicacion
de sancones por el Consejo General En el complimienio de sus alnbuciones &l dngano #écnco no estard
Imilade por kos secreton barcan, fductana v fecal

El drgard Bcnicn sara @l conduck pam qui 188 snonidad pebanias an mal a8 Aaralizacion

paridisia an ol ambdo da las anlidades tadaraivas puadan superar la imiagon a qua s& ralens /l parale
antencr.
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El Insliwia Federal Elecioral asumim madianis consenio con las sanondades compeienins de s
entidades federaifas gue asi io soliciien, |a organizacidn de procesas sleciorales. (ocales, en los rminos que
dizporgs ks legisiacidn aplcabla.

Wi Para garaniizar los principice da il s lickad v legalckad de los acdos ¥ resgluciones eleciorales,
5@ eslablecen un sshema de medos de impugnacin en los Wmines gue sefiaken esta Constibucian v la ey,
DOicho sestema dara defintividad a las cisinkas slapas de las procesos eleciorales y garanbhzam la projeccian
de los derschos paliboas de las Gudadanas de wilar, 2er valados y de asociaciton, en los Meminas del aficuls
BE de sala Corafilucian.

En materia elecioml 1a inberposicidn die los medios de impugnacion, constifucionales o legakes, no
produdrd elecios SUSPENSADS o0 la nesclucon a el ado impugnada.

Articule B, 5i & cordnssr un peiodd consilucaanal g s présentase & preaadants secly, o b elestidn
N BELiane hecha o deckarada valda al 10 de Sosambre, CoREAN, BN eMbergs, 8l Prapdenta cuyd panodo
haya concldde y S8 encAngara desds Leego del Poder Ejecutiva, an calidsd de Presidants intering, al qua
designe @l Congraso de ks Unkin, o en su falta con @ cardcher de provisional, o gue desgre la Camisiin
Permananie, procediéndose conforme a ko dispuesio en & arioulo amenar.

Articiils 97. ...

S danoga

Articule 99, El Tnbunal Electonal e, Gon axospcion da lo dspuesia an la raccion Il oel aticula 105 da
‘a5ta Canskcin, la maxma seandad urisgiccional en la malena y ergann aspecialzade del Poder Judicel
de la Federacian

Fara el gpendical 98 aus alibiciones. &l Triunal Tuncionarnd en Tema permanenhs con une Sala Superor y
BAIGE Megonales; IB SARNNGE 08 resiilucidn sanan piDicss, on 06 lammincs que determing b ley, Contard
oon @l personal juridion ¥ administmatiw NecEsand pam sU adecuado fundonamiento

La Saks Supsrior e imagrard por siele Magistrados Electorales. E| Presideme del Trbural serd slegido
por I Sala Supercr, de enire sus rmismbres, para eperoar el Cargo PO Cualg el

A Trbural Elecional e cormesponde resolvar @n forma definitiva @ inatacabie, @n ks téminos de esta
Constituotn ¥ segin lo disponga & ey, sabne

I Las imgugnagions en lag elscciones ledersles de dipulados v senadonss,

Il. Las impugnacionss qui 5 PREsentan sabne |a eleonon de Presidente o los Extados Unidos Mexicancs
que serdn resuettas en Gnica instanoa por la Sala Supanor.

Lae salas Supedor y regionales del Tribunal sdlo podedn declerar la mulided de une eksctidn por e
cauEleg que eeprasamenia B aptanlezean an lap leyas

La Sala Supencr realizard el camputs final de |2 elecoén de Presidenie de los Estados Unidos Mexcancs,
una wer resesias las mpugnacenes que se hubiensn inlerpuesio sotve |3 misma, procediEndo a famolar, 2n
su caan | dedaracitn de valider de la sleosdn v la de Presiderts Elecio respacta del candidata que hukbisse
obienide &l mayar ndmsan e woios

lil. Las mpugnaciones de actos y resclucones. de |a aulondad electoral federal, distinias a las sefalacas
&n las das fracdones ankenores, que widlen normas consiluconakes o legales,

IV LBs impugrecionas 0f a0ies @ resclucionss dafindivas ¢ immes. da las aulentacss compsailanies oe las
antidadas Tederaiias para anganizar y calficar los comickas o rasoher s confroversias qua suran durania los
mismas, gue pusdan resular delerminantes para @l desarolio ool proceso respeciivo o o resulada fral de
las slecoones. Esta via procederd solamenie cuando la reparadon solicilada sea malenal y ridicamente
poable dering de e plazos akciocakes v sea Factinhe anles de la fecha conaliluconal o legal menbs Sjada para
b inataladion de ca. Grgands O B iama de p G ey hed P alegicks,
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W Les impugnaciones oo aclos v resclciones que viclan los demschos polilicn eleciomles de log
ciudadanas de wolar, s wolada v de aliiacidn libre v pacilica para lofmar parke an hog apunios poiicos el
pais, en los Mrminos que sefislen esta Conslftudcn y as leyes. Para gue un dudadano pueda acudir a la
priscicacn del Tribunal por viclsdcnes a sus denschos por el parfido politica al que s= encuentre afiiade,
deberd haber agatade previamenie [as inslancas de solcitn de conficios previstas en sus NOMmas neemas,
la Iey eslabiecen las reglas ¥ plazos apicables;

Wil Los conflicios o diferancies laborales anine ol Tribunal v sus sarddenes;
Wil Los corflicios o diferendcas laboradles enlré & Irslilulo Federd Elecional v sus. sanidanss,

Will. La deferminaciin & mpasioon de sancianes por pane del institule Federal Elecioral a partidos o
agnipationes polficas o perscnas flsicas o morales, nacionales o admnjenss, qui iffringan las disposiconses
da asla Corshiucon v las kyas, ¥

X Lab demas que eafiak kb ley.

Las salas del Tribunal Elscoral hardn uso de s medios de apremo necessancs para hacer cumpir de
manera expedia sUs seniEncias v resclucones, o los lerminas gue Sie b ey,

Bin parjuicie da o dispuesho per @ ariculo 105 de esta Consfilucidn, las salas dael Tribunal Elacional
podran rasciver ka no apicaciin de leyes sobre la malane akcional conrarizs a la prasanis Conslilcin, Las
rescluciores qua se diclen an el ejencco de esla Taculad s livilaran &l cass concreto sobng el que wame o
o, En fakes casos la Sala Superon infonmand 8 1a Supreena Come de Justices de la Nacdn

Cuando una sala el Triounal Elecioral susienie una besis sobre la inconsifuacnalidad de algin aclo o
resclucion O sobew |a imlerpreiacicn de un precepic oe esta Consiiuciin, ¥ dicha iess pueta ser cantradiciona
oon una seslanida por s sales 0 @ Pleno de la Suprema Corle de Auslicia, cualguiera da los Minisies, las
Balas o las pares, podnan danunciar k3 coniadiccidn en log lénmings oue safale @ ley, para que &l plang da la
Supremna Corle de Justicia de la Nacain decida en delimiliva cudl iess debe prevalecer. Les nesciucionss que
sa dicten en este supussto no alecardn los asUMos ya resuslbo,

La arganzacon del Trbural, la compelencia de las salas, los procedmientos. para la resclucion de los
asumios o su compeienca, asl como ks mecanismos. para fijar oritenias de urisprudencia obligalones en la
makaria, Seran ks gua dalammingn esta Consihuciin y las kyes

La Sals Supeidr podrd, de oficid, B pelicalin 98 Parke O 38 Blguna 06 168 BBk Fegiona ke, Sirser ke jLicid
de que conancan dsbas, ssimBmo, podrd amedr los Surios de sy compelencia a las salas regionales para su
canaamiento y resolucadn. La ey sefialard las reglas y los procadimientos para el ejercon de takes faculiades.

La administraciin, wigiancia y dsopling en o Tnbunal Eecioral comesponderan. en ks 1@mincs que
sahiaky @ lay. A una Comison dal Consejo oe 1A Judicahrs Fedaral, que 58 inegrard por & Presidants el
Triteinal Ecioral quian 1a prasdina. un Magisirads Elecional o kb Sala Supenon designado Dor ingaculaciing
¥ Iness prierelene diel Conssio de 18 Judicatura Federal B Trbunal propondsd su preaupuaeals &l Presdents de
& Suprea Corle de Jushion de la Nacdn para su inchusidn en @ proyecis de Presupuesio del Poder Judicssl
de la Federacian. Asimismo, & Trbunal expedid su Regiamema Inlema y los acusros gersrakes pam su
adecuadeo furcianamienio.

Las Magistirades Elciorais qua inlegran las salss Supsnar y reglinaks srn seghios por al wits e ks
d06 1arceran panmas o8 ks MsmEros presentes da la CAMarn oo Sanadonss & propussia 98 18 Suprema Core
de Justicia de [ Macion, La skeccadn de guienes |85 inbegren serd sscalonacda cordarme & G reglas v &
procesimisnis gue sefale g ey

Las Magisirados Bleciorales gue integren la Sala Supencr deberan satsfacer los requisiios que eslabiezca
12 ey, Cui NG pOONN S8 MENDIeEs A 1o CUe 56 exigen par ser Mnisino da la Suprema Cene de Justicia de la
MNACKIN, ¥ OUFAMRN &n Su BRCANgo Nuswe aNah iImproregabies. LAs renuncas, ausencias y icancias o los
Magistrades. Eleciorales de la Sala Superor sardin iramitadas, cubierias y chorgadas por dicha Sala, segan
oomeponda, an ks ¥eminos del aticula 88 de esla Corstilucain

Los Magisirados Electorales que imegren las salas regionales deberan satsfacer los requisiios que sefale
Ia lezy. que no podnin ser menares: a los que se exge para ser Magisirado de Tribunal Colegiado de Circuilo.
Duraran &n SU encargs nueyve afos impromogabkes, saho sl son promosidos a Cargos SUpenones.

En capo o8 vecanie definiliva se nombrard & un nuewo Magislrado por el Gempo reslanbe al del
nombranm o afiginal

El personal del Tnbunal regird sus refaciones de frabajo cordorme a las disposicianes aplicables al Poder
Judicial de la Federacion y a las reglas especiakes y exospoones que sefale la ley.
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Articulo 108, Para los efecics de s resporpabibcades a gue alude esie Titde se reputardn como
sandores pblicos @ los epresemanies de sleccidn popular, 8 los miembros del Poder Judicial Federal y el
Poder Judidal del Distrio Feceral, los fundonancs y empleados v, en general, a toda parsana que
desempefie un empleo, cargo o comisian de cualquier naturaleza en & Congreso de i Unian, en la Asamblea
Legisiativa del Disinic Federal o 2n la Administracidn Plblica Federal o en e Disinto Federal, 25 oomo a los
senadores publicos de los organismos a los gue esta Constiucidn olomgue autoromia, gQuienes serdn
responsables par los achas U omsiones en que incuman en el desempefic de sus respectivas funcianes

Articulo 116, ...

lali. ...
I Las Gonstéuciones y leyes de los Eslados en materia electoral gaenizaran que:

a} Las elenoiones da ks gabemadans, oe Ios miembns de las eyslatuas locales y oe los integranies de
i ayuntamiantos & raaican mediants sAAgie unheersal, e, secraln y dnechy y qua s jomada comicial
Tanga lugar &l primar Somingo dé julo dal A% gue COMASponta. Los Esbadas cuyad jomanss aleciorlas 58
oaliebran en el Al da ke comicios Sadarades v no Coincidan an la misma fecha da 1A jomada federal. no
astaran oiligades por asla Glima cispasicdn;

o} En @l gjercicio de la funcidn akecioral. & cango oo las sutonidades alecicralkes, sean principics reclones.
e che cerlaa, ivpancisidad, independenca, legabdad ¢ objelivided

) Las autoridades que tengan & su cargo la oganizacion de las eleccianes v las jurRdiccionales que
| las canin ias e la maleria, goosn de aulonamia en su luncionamienic & independencia en s
decaiones,
d} Las auiondades eleciorales competentes. d= cardcier admmsirainvo pusdan convenr con & Irstiuio
Federal Electoral se haga cargoe de la organizacian de los procesos eleciorales locales;

e} Las parides polilioos séin s constituyan por cudadanos sn imbenanoon de organizaciones gremiales,
o can cjeln socal diferente ¥ sin gue haya afiiaocn corparativa. Asimisma lengan reconcodo @l derecho
exclusye para solidtar el registra e candidatas a cangas de eleccdn popular, can excepotn de o dspuesio
&N Bl amiculn Jo., apartaco A fracciones 0y WL, de esla Conshiucon

1} Las autoridades eleciarsdas sclamante pusdan intarsenir an Kk asuning inkemas de Kk paricos an ios
TRIMINCS QL exprasamants saflakn;

gl Lea partides poiess recben. en forma equilalive, financiamienta pobied pam sus aclividades.
ondinarer parmanenies y las tlendianies 8 b cbiencidn del wolo durarie los proccs elecioeales. Del migmo
modo 28 ealablezos o procedimiento para ba liguidacdon da ioe paridos que piendan s registo v el degling de
Bus bignes y remananies,

B Sa fjen s odenios pars dalablecer ke limies g e erogaciones o los parlidos polilicos an Sus
precampatas v campaiias eledorales, asi 0omo lo8 Moo misdmos gue lengan e apodacianes de
Sus simpalizarfes cupa suma lotal no exceders & diez por Gente ol lope da gasios de campafia que se
delernre pars |a skecodn de gobernador, los procedrmientcs para el cantral v walanoa del ongen y ueo de
lodes s recursos can gue cosrrlen los paridos polibioos, v establercan @ sanciones par & ncumpl imerdo a
s disposcones que be arpidan e ek mabenias

i) Los partidos politicos. accedan a la radia y la belevisidn, conforme a las nommas establecidas por ef
apartado B de la base [Il del ariculo 41 de esta Cansshuacian;

|1 G& fjen las reglas para las precampanas y las campanas sieciorales de los partides polibioos, asl como
las sancones para quienes las infrinan. En fodo caso, la duackin de ks campafas no debera axcoder de
ngwRnla dias para la slecoon oe gabamadar, ni de sesenia dias cuando SO0 5@ eljan dpulaccs cales o
ayuriamienies; las precampafias no podran durar mas de las dos ltercoras pares do b respochivas
campafas alkaciorakes

k] So inaliluyan Dapes -:Hnamnaa para la coondnacikdn enine o Inglfutg Federsl Elecigrad v les
Al s | -] da fiscalzacidn de las finanzas de los patidos polilicos, en s
IE&mmince eslablecdos. en los dos Gtimos pdrafos de la base ' del articulo 41 de esia Constilucidn,
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I Sapstablkoca mik.wnadn mﬁ'W de impugnaciin P’U-l'-i que ocos log acios y resolucionas alecionales
B sujelen i riakd al p oo o legalidad, Iguel opsa 32 geflalan ke supussiog v leg regleg
para la reabzacadn, an MManmamnuﬂmm e racuanios islales o panciahes e wolacin,

e} Se fjen I caales o8 nulidad 98 las secoomnss de gabemadan, dipulados IGcaks v ayunlamisnios,
asi coma los planes convenienles para el desahogo de loces las instancias mpugnativas, famando en cusnla
&l princpic de definitmdad de (s elapas de los procesas sleclorales, v

n} Se tipfiguen los deltos y delerminen las fakas &n malena electaral, asi ooma las sanoones Que par
elics deban imponerss.

Woawvi ..

Articule 122, ..

BASE PRIMERA,. - .

Lah .

. La Asamiblea Lagmiaina, e los Erminos cel Estaluio de Gobiema, 12ndrd las souientes faculiades:
alal g) ..

1} Expadir las cisposicionss que garamicen &n @l Distmia Federal ekecciones lires ¥ auldnlicas, medianie
simgic univarsal libne secren y drecio. syatancoes & 135 basas qua eslablazca @ Estatule de Gebiamo, las
oualkes cumplican los principics y reglas eslablecides en los incisos b &l n) de la fraccian IV del aricuio 116 de
agla Constiluciin, para ko cual las referancass qua los NCiEas [) v m) hacen a gebemador. dipulades kacales y
ayunlamianios s& asumican, respeciivamania, pama Jale de Gobismo, diputados & la Asamblas Legislaliva y
Jetgs Delegacionales,

al &l &)

BASE SEGUNDA a BASE QUINTA

DalH ..

Articiilis 124, ..,

Lag sendidioras plblicos de la Fedaracion, 105 Esados v Ios municipios, a5l como dal Distito Faderal ¥ sis
dakaganionss, Tenen an iio Gempd k abligacen da aplicar con imparcialifad o6 recirsos pubioos Jua astan
e B responsabidad, Sin AU &n 18 sopidad o8 e COMPENEnCa Bnire ke partias poitioas

La propaganda, bap cualquier mosslidad de comunicacion accial, que dlundan come (8les. 1os podanss
pibicee, los degante auldnomes, Bs dependencias y erfidaces de 3 adminieirascn pibica ¥ cuakuer oo
enle de los ines dnieres de gobiema, deband janer cardeler rstilucansl v fres rformalives, educalnne o de
onentacidn socal En nngdn case esta propaganda inchard nombres, imagenss, wooes o simboles que
rmpliquen promocion personal imscs de ouslipuier sersdor po bloo.

Las leyRs, @0 5Us nespecties ambdios de aplcackn, garanzaran &l esiicho cumplim kma de o prevista en
koxs choes, P TalCE RNBSTIGNGS, INCIUVANO B negimen o SAnciones A que Neya lugar
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TRANSITOMIOS

Articulo Primar. El prasania Decnan entrana &n wigor Al dia siguiama &l of s pubicacion an el Diaro
Chcial de la Federacion

Articulo Segunde. Por Unica vez of Insthuto Federal Elecioral debera eslablecer, conforme a las basaes
Iegales oue se expidan, fope de gasios para campafia presidencal &n @ afio 2008, stio pam elecka de
dedsminar & momia lolal del Sranciamisnio prvado gue podrd obisner anualmeie cada parfido paliboa

Articulo Tercera. E|l Congreso de la Undn deberd realizar las adecuaoones gue cormespondan en las
leyes federales en un plam madme de reinta diss returales comtados a partic del incia de |8 viganda oe aste
Discredon.

Asticulo Cuarto. Para los efecios de lo astablecida en el lercer paralo de la base 'V del aficulo 41 da asts
Cangtusidn, en um plaes ne mayor 3 30 diss naturales camados & parin de & entrada e vigor dal presents
Decrals, & Camam de Dgwulados procedend a inlegiar & Constpo Ganeral del Inaliiky Federal Ewcloral
CONoImE B LaE Siguianias Daess

a)  Ebegird @ un rueen conesjend Prasidents, oo ] Juira @l 30 de oclubre de 2073 legsado

Al caen, |l as nombrade podm e nesdecin: por Lna S0la ez, an ks Rmines oe o astabscide en al
aco pdrata lercend del aticuls £1 oe esta Constiucen;

b} Elegira, dos nuewas consejencs sleciomales, ouyo mandaio conduina e 30 de ochubew de 2016

oy Eegira, de enine los ocho corsejens. elecizrales en funciones a la enirada en vgor e este Decreta
a Wes que concluran su mandaio @ 15 de agosia de 2008 ¥ 3 WES qui CORNUaran &n su encang
hasia &l 30 de oclubne de 20110

d) A mas fandar el 18 de agosio de 2008, slegra a tres nuevos consejeros eleciarles que concluiran su
mandako & 30 de ooiuore o 2013,

Los cormsejeros electorales v el consejero Presidenie del Consepo General del insttuto Federal Elesctoral
e funciores a la enirada & vigor gel Descresls, conb a1 e s cargas hasta en tanls la Chmara
e DCiputadas: da cumplimients & o dispossto en el pressria adicula. Queda sn elecios & nombramisna de
consajerca slactorales suplenies. el Consejo General dal Inslilule Federal Elecional eglablacios por el Decnatd
plindicado an &l Diang ONcial 98 b Faderasdn oe tache 31 48 oclibng da 2003,

Asticulo Quintg, a8 o elacioe 08 |8 rencyBson escaicnads 06 Ios Magairados Elciorakes de la Sala
Supariar y de 135 salas regionales del Tribunal Ekecioral dal Podar Judicial de la Fadaracien a gua sa refiara al
arficulo 89 de esta Consibuckin, e esiara a kb gue oetermine & Ley Organica del Poder Jodicial de
Federacion.

Articulo Sguto. Las legisiaburas de los Estadas ¥ la Asamblea Legslaiva del Disinic Federal deberdn
adecer su legisiaciin aplicable confomme a lo dispuesic 2n este Decreto, a mas tardar &n un afic a partr de
SU eTiraca &0 Wigar, en su casa, se observard lo dspuesio en el articulo 108, fraccian I, parale cuaria, de @
Constluciin Politica de los Estados Unidos Mexicanos

Les Extacos gue a ks enirada en vigor del presents Decrelo hayan inidado procescs sleciorales o estén
P inicianos, realinesrdn sus cormicios conforme ko eslablancan sus disposiconss consttucionalas y legales
Higaniag, Dand und val berminads el procesn sleciond daberdn realizar las adeduadiones 4 qua 28 rafere al
pamato ardaniar en gl misme plazo sefiplade, condade 8 padir del dis siguienie de ka concheidn dal progaso
COmiial respectivn

Articulo Saplima, 58 0erogan ooas las dSPOSCINES qUA 58 2pongan &l prasama Dechai

Migzico, OLF , 8 6 da noviambrg da 3007 - Dip. Ruwth Zavaleta Salgade, Frasidenta - Sen Santingo Crasd
Miranda, Presidente.- Dip. Antonlo Xavier Lopez Adame, Secretario- Sen. Adrian Rivera Pérez,
Secretano.- Ribricas *

En cumplimismia de o dspuesio par la fracaon | del Ariculo B9 de la Sanstbucian Politica de los Estadas
Unidos Mexcanos, ¥ para su deboa publicacian ¥ absenanca, expido of presente Decrefo en @ Residenca
del Pader Epecutiva Faderal, =n la Cudad de México, Distrita Federal, a los doce dias del mes de nowiembre
de gos il siele - Felipe de Jesis Calderdn Minojosa - Ribrca.- El Secretario de Gobemadaon, Francisco
Javier Ramirer Acurfia - Ribrica.
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DECREE which amends Articles 6, 41, 85, 99, 108, 116 and 122; adds Article 134, and
repeals one paragraph of Article 97 of the Political Constitution of the United Mexican States.
FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, President of the United Mexican States, informs
the population:

That the Honorable Congress of the Union has sent me the following

DECREE

“THE CONGRESS OF THE UNITED MEXICAN STATES, USING THE POWER CONFERRED
TO IT UNDER ARTICLE 135 OF THE FEDERAL CONSTITUTION, AND FOLLOWING THE
APPROVAL BY THE LEGISLATURES OF THE MAJORITY OF THE HONORABLE STATES OF
THE REPUBLIC, DECLARES THE AMENDMENT OF ARTICLES 6, 41, 85, 99, 108, 116 AND
122; THE ADDITION OF ARTICLE 134, AND THE REPEAL OF ONE PARAGRAPH OF ARTICLE
97 OF THE POLITICAL CONSTITUTION OF THE UNITED MEXICAN STATES.

SECTION ONE. The first paragraph of Article 6 is amended; Articles 41 and 99 are
amended; the first paragraph of Article 85 is amended; the first paragraph of Article 108 is
amended; Section IV of Article 116 is amended; Article 122 Paragraph 1 Section V (f) is
amended; three paragraphs are added at the end of Article 134; and the third paragraph of
Article 97 is repealed, with the amended articles reading as follows:

Article 6. The expression of ideas shall not be subject to any judicial or administrative
review, except in the case of attacks against the morality of a person; violations of the rights
of third parties; provocation of a crime; or disturbance of the public order. The right of reply
will be exercised under the terms established in the law. The government will guarantee the
right to information.

Article 41. Sovereignty is exercised by the people through the Powers of the Union, in
their respective spheres of power, and by the States, with regards to local government, under
the terms established in this Federal Constitution and in the respective State Constitutions,
which under no circumstance can violate the provisions of the Federal Pact.

The representatives of the Legislative and Executive Branches will be selected through
free, authentic and periodic elections, based on the following criteria:

1 The Diario Oficial is the name of the Official Gazette, or equivalent to the United States National Register, in Mexico.
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|. Political parties are entities of public interest. The law will establish the rules and
requirements for their legal registration and the ways in which they can participate in the
electoral process. National political parties have the right to participate in state and municipal
elections as well as elections in the capital city (the Federal District).

The main role of political parties is to promote the participation of the people in democratic
life; contribute to the election of public officials; and, as citizen organizations, facilitate the
access of the population to the exercise of public power in a way that corresponds to the
programs, principles and ideas that they themselves promote, based on the universal right to
a free, secret and direct vote. Only citizens can form and join political parties, and the
participation of unions or other non-political organizations in the creation of political parties is
prohibited, as is the existence of relationships between parties and other social organizations
that make party membership automatic.2

Electoral authorities can only intervene in the internal matters of political parties under the
terms established in this Constitution and in the corresponding Iegislation.3

Il. The law will guarantee that national political parties have, under equal conditions, the
resources necessary to carry out their activities, and will specify the rules regarding the
funding of parties and their electoral campaigns. The law must ensure that the amount of
public funding received by parties is greater than the funding received by private sources.

During non-election years, the public financing of registered political parties will consist of
the funding necessary to support their ordinary and permanent activities; those activities which
support the winning of votes in elections; and other specific party activities. Such funding will
be granted according to the following conditions, as well as others specified in the law:

a) Public financing to support their ordinary and permanent activities will be set annually,
multiplying the total number of registered party members by the equivalent of sixty-five
percent of the minimum wage in force in the Federal District. Thirty percent of the total will
be equally distributed among the political parties, and the remaining seventy percent will be
distributed based on the percentage of votes obtained in the last election for members of the
House of Representatives.

b) Public financing of activities designed to win votes during years where there are
Presidential as well as Congressional elections, will be equivalent to fifty percent of the
funding corresponding to the party for ordinary party activities for that year; for those years
where there are only elections for members of the House of Representatives, the funding will
be equal to thirty percent of the funding for ordinary activities.

2 This must be understood in the historical context of Mexico, where there was long time one-party rule and the cooptation by the party of a
large variety of civil society organizations and groups, such as labor unions. Thus if one joined a labor union, she or he was automatically
affiliated with the party in power, and if it were known that this person voted for another party, she or he would be kicked out of the union. These
“official organizations” existed in all realms of public life and constituted one way in which one-party rule was maintained for approximately
seventy years.

3 | use the term “corresponding legislation,” although the Constitution itself simply says “the law.” When the Constitution refers to “the law”
inthese articles, itis referring to the Federal Code of Electoral Institutions and Procedures, or “Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales,” known as the COFIPE.



c) Public financing of specific activities related to education, training, socio-economic and
political research, as well as publications, will be equal to three percent of the total amount
of the funding of ordinary activities for that year. Thirty percent of this funding will be equally
distributed among the political parties, and the remaining seventy percent will be distributed
based on the percentage of votes obtained in the last election for members of the House of
Representatives.

The law will establish the limits to political party expenditures related to internal candidate
selection processes and internal party electoral campaigns. The law will set the maximum
amount of supporter contributions, which for each political party, in total, shall not exceed ten
percent of the maximum amount of spending set for the last presidential campaign. The law
will also establish the procedures for the control and regulation of the origin and use of all
party finances and will establish the sanctions which correspond to the violation of said
provisions.

In addition, the law will establish the procedure for the fulfillment of any outstanding
financial obligations of those political parties that lose their registration, as well as specifying
those cases in which their properties and surplus income pass to the government.

Ill. National political parties will have the continual right to use the media.

Section A. The Federal Electoral Institute will be have complete control over the
management of government radio and television air time,* as well as that of the national
political parties, under the following rules and those to be established in the law:

a) From the time that pre-campaign activities begin, until election day, the Federal Electoral
Institute will have forty-eight minutes of airtime daily, which will be divided in two to
three minutes of transmissions per hour in every radio station and television channel,
during the time schedule referred to in subsection d) of this section;

b) During pre-campaign activities, a total of one minute of transmissions per hour in every
radio station and television channel will be available to the political parties in their
totality; the time left over will be used according to the provisions established in the law;

c) During the electoral campaign, parties should receive at least eighty-five percent of
the total available air time referred to in subsection a) of this section;

d) The transmissions in every radio station and television channel will occur between 6
a.m. and 12 pm;

e) The air time corresponding to the totality of political parties will be distributed among
them according to the following criteria: thirty percent will be divided among them
equally, and the remaining seventy percent will be divided among them according to
the outcome of most recent elections for members of the House of Representations;

4 The exact language here is as follows: “The Federal Electoral Institute will be the sole authority for the management of its radio and television
airtime, as well as that of the national political parties,...” (Original reads as follows: “El Instituto Federal Electoral sera autoridad Unica para
la administracion del tiempo que corresponda al Estado en radio y television destinado a sus propios fines y al ejercicio del derecho de los
partidos politicos nacionales...”
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f) Those national political parties that do not have seats in Congress will only be assigned
the radio and television air time that corresponds to them under the equal division set
out in last subsection, and

g) Apart from that which is established in sub-section a) and b) of this section, and outside
of federal electoral pre-campaign and campaign periods, twelve percent of the total air
time in radio, television and other media sources assigned under the corresponding law
to the government will be allocated to Federal Electoral Institute. Of this airtime, the
Institute will equally distribute fifty percent among the national political parties. It will
use the remaining air time for its own purposes or for those of other electoral authorities,
both federal and state. Each national political party will use the corresponding time
assigned to it for a five minutes program every month and the rest for twenty second
long messages. The transmissions referred in this sub-section will be made according to
a schedule established by the Institute in accordance with that established in subsection
d) of this section. Under special circumstances and when justified, the Institute can grant
the total time destined to all the political parties to one political party.

Under no circumstance can political parties purchase or other acquire any kind of radio
and television air time, either directly or through a third party.

No other natural or legal person, directly or through a third party, can purchase propaganda
in radio and television meant to influence citizens’ electoral preferences, either in favor or
against political parties or candidates to public office. The transmission in Mexico of these
kinds of messages purchased outside of the country is strictly prohibited.

The provisions of the two previous paragraphs shall be complied with in the states and the
Federal District, according to applicable laws or Iegislation.5

Section B. With regards to state elections, the Federal Electoral Institute will manage
corresponding government air time in radio and television on stations and channels in the
specific state at question according to the following criteria, as well as that which is established
in the law:

a) In the case of local electoral processes which coincide with federal elections, time
assigned in each state will be included in the total time available according to Section
A subsections a), b) and c) of this Article;

b) Regarding other electoral processes, the distribution will be done according to that
which is established in the law, which will follow the criteria found in this Article, and

c) The distribution of air time among political parties, including those with local registration,
will be carried out according to the criteria found in Section A of this Article and that
which is stipulated in the applicable legislation.

Should the Federal Electoral Institute judge that the total air time in radio and television
referred to in this section and the previous one is not sufficient for its own needs or that of

5 Aninterpretative reading of this paragraph could read as, “whose legislation should adjust to said provision.” The intent here is to harmonize
state laws federal laws in this area.



other electoral authorities, it will determine any necessary action to take to acquire the
additional time need according to the powers granted to it by law.

Section C. In the political or electoral propaganda that the parties distribute, they should
refrain from using language that degrades government institutions or political parties, or is
slanderous against a person.

During federal and local electoral campaigns and until the end of the elections, the distribution
of any kind of government propaganda in the media, whether it be federal, state or municipal
government, or that of the Federal District or any of its delegations,6 or any other public
entity, should be suspended. The only exception will be information campaigns of electoral
authorities, those related to education and health services, or those that are necessary for the
protection of the population in case of an emergency.

Section D. Violations of the provisions of this Article will be sanctioned by Federal Electoral
Institute through speedy procedures which may include an immediate order of suspension of
radio and television transmissions, acquired with concessionaries or other contracted parties,
which result in violations of the law.

IV. The law will stipulate the time frame for carrying out internal party selection processes
of candidates for public office, as well as for electoral pre-campaigns and campaigns.

In those years where there will be elections for President, Senators and members of the
House of Representatives, the length of campaigns will be ninety days. Those years when only
members of the House of Representatives are elected, campaigns will last sixty days. In no
case may pre-campaigns last longer than two thirds of the time allocated for electoral campaigns.

The violation of these provisions by political parties or any other natural or legal person
will be sanctioned under the terms established in the law.

V. The organization of federal elections is a government function carried by the Federal
Electoral Institute, a public agency which has autonomy, legal capacity, and its own property
and assets. The federal legislature, national political parties, and civil society participate in
the selection of its officials under the terms established by law. The work of the Institute will
be guided by the principles of certainty, legality, independence, impartiality and objectivity.

The Federal Electoral Institute will be the ultimate authority in electoral matters, and will
engage in its work with independence and professionalism. Its internal structure will include
managing, executive, technical and supervising bodies. The General Council will be the Institute’s
supreme management body and will be made up of a President and eight council members.”
Representatives from Congress and political parties will participate in the Council but will not
have a vote; the same is true for the Council’s Executive Secretary. The organizational
structure, powers and responsibilities of the different divisions of the General Council, as well
as the hierarchy of power among them, will be determined in the relevant legislation. The
management and technical divisions will have the necessary qualified personnel to carry out

6 Mexico City, the Federal District (“Distrito Federal”) is divided into delegations (“delegaciones”), each of which have a local government
structure, with elected officials and other government infrastructure.
7 The eight council members are called “consejores electorales.”
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its electoral functions in a professional manner. An autonomous Auditor General will be in
charge of the supervision of all the finances of the Institute. The relevant provisions of the
electoral law and the Statute of the General Council, which the Council will approve based on
said provisions, will guide the labor relations with the employees of this public agency. The
supervision of electoral rolls will be done by units composed in their majority by representatives
of national political parties. Electoral booths will be supervised by committees made up of
members of civil society.

The President of the Council will serve a six year term and can be re-elected for one
additional term. The other Council members will be selected in staggered appointment
processes,8 and will serve nine year terms, with no possibility of re-election. Council members
will be nominated by parliamentary groups and, following a process of extensive civil society
consultations, appointed by the vote of two-thirds of members of the House of Representatives
present. Should the Council President or any of the Council members leave their post,9 a
substitute will be elected to conclude their term. The relevant rules and procedures will be
established in the law.

The President and other Council members can not have any other employment, post or
commission, except those in which they act in representation of the General Council and
those carried-out without remuneration in academic, scientific, cultural, research or charitable
institutions. Their salaries will be equal to that of the Justices of the Mexican Supreme Court.

The candidate for Auditor General of the Federal Electoral Institute will be proposed by public
institutions of higher education and ratified by the House of Representatives'® with the vote of
two thirds of members present, under the terms and formalities stipulated in the law. She or he
serves a six year term and can be reelected for one additional term. In the organizational structure
of the Institute, she or he will be a part of the office of the President of the General Council, and
will engage in all necessary technical coordination with the Federal Auditor General's office.

The Executive Secretary of the General Council will be proposed by the Council President
and appointed by the vote of two thirds of the members of the Council.

The law will establish the required qualifications to be appointed as a member or President
of the General Council, Auditor General or Executive Secretary of Federal Electoral Institute.
For two years following their tenure, the President of the Council as well as other Council
members and the Executive Secretary can not hold any government post in agencies in which
they participated in the organization of elections.

The Congressional Council members will be proposed by parliamentary groups affiliated to
a political party in either one of the chambers. There can only be one representative from any
one parliamentary group regardless of its existence in both chambers of Congress.

8 The term in Spanish is “elecciones escalonadas,” meaning not all Council members are selected in the same year but in differing years, such
as is done with members of the Mexican House of Representatives, for instance.

9 The term used in the law, in Spanish, is “falta absoluta,” which includes leaving the post for any reason, voluntary or involuntary, including not
only resignation but death, removal (impeachment), etc.

10  Thiscanalso be translated as Chamber of Deputies. In Mexicoitis referred to as the Camara de Diputados, one of two chambers of the Federal
Congress (the other being the Senate, or Senado).



In addition those activities stipulated in the law, the Federal Electoral Institute will be
directly in charge of activities related to training and civic education; electoral districting; the
rights and responsibilities of political associations and parties; electoral rolls and voter lists;
printing of electoral materials; preparation of elections; the counting of votes, under the terms
established in the law, in congressional elections (both for deputies and senators) as well as
the declaration of the validity of said elections and the official recognition of winners; the
counting of votes in presidential elections in every one of the electoral districts; as well as the
control of election monitoring and any opinion polls related to elections. All the sessions of the
divisions that manage the Institute will be public according to the terms set out in the law.

An autonomous technical body'! within the General Council of the Federal Electoral
Institute will be in charge of the supervision and oversight of the funding of national political
parties (financial auditing). The head of this technical body will be proposed by the President
of the Council and appointed by two-thirds vote of Council members. The make-up and
operation of this body will be established in the law, as well as the procedures by which the
General Council will apply sanctions for violations to the law. The body will not be limited by
banking, financial or tax secrecy laws in its work.

The technical body will be the channel through which authorities charged with the supervision
and auditing of political parties at the state level will be able to avoid the limitations set up
under banking, financial and secrecy laws, as mentioned in the previous paragraph.

At the request of state electoral authorities, the Federal Electoral Institute will enter into
agreements with said authorities to assume the organization of local electoral processes,
according to the terms of the applicable legislation.

VI. In order to ensure the constitutionality and legality of electoral acts and decisions, a
system of appeals (judicial review) will be established in accordance to the terms of this
Constitution and the law. This system will allow for certainty in the different stages of the
electoral process and will guarantee the protection of citizens’ right to vote, run for public
office, and association, in accordance with Article 99 of this Constitution.

In matters of electoral law, appeals, whether they be constitutional or those stipulated by
law, will not produce a suspension (injunction) of the ruling or appealed act.

Article 85. Even if, at the beginning of his or her term the President elect does not appear,
or, if the election did not taken place or was declared null, on December 15!, the prior
President’s term will end, and an interim President will be named by the Congress of the
Union to temporarily head of the Executive Power, or, if that does not occur, one will be
named on a provisional basis by the Permanent Commission, in accordance to that stipulated
in the previous article.

11 The Constitution refers to an “6rgano técnico.” In January 2008, the Code of Electoral Institutions and Procedures was reformed to describe
the unit or division within the Federal Electoral Institute that would constitute and take on the responsibilities of the 6rgano técnico referred
to in the Constitution, which would be called the “Unidad de Fiscalizacion de los Recursos de los Partidos Politicos”, or the Division/Unit of
Financial Supervision/Auditing of Political Parties. See the Diario Oficial of January 14, 2008. Later that same month, the General Council
of the Federal Electoral Institute announced the appointment of the Director of said Unit. See the Diario Oficial of January 30, 2008.

Tuesday, November 13, 2007
Decree which amends

39



40

Article 97. REPEALED.

Article 99. With the exception of that stipulated in Article 105 Section Il of this Constitution,
the Federal Electoral Courts will be the maximum judicial authorities in electoral matters, and
will function as specialized courts within the Federal Judicial branch.

In order to fulfill their function in the proper manner, the Courts will operate on a permanent
basis, with a Supreme Federal Electoral Court and Regional Federal Electoral courts. The
sessions in which they issue rulings will be public, under the terms stipulated in the law. They
will have the legal and administrative staff required for their operation.

The Federal Supreme Electoral Court will be composed of seven Electoral Justices. The President
of the Court will be elected by the Justices, and will serve in that capacity for four years.

In accordance with this Constitution and that which is stipulated in the law, the Federal
Electoral Courts are in charge of issuing final rulings'2 on the following matters:

I. Challenges or appeals related to elections for members of the federal House of
Representatives and Senate;

Il. Challenges or appeals related to presidential elections, which will only be considered by
the Supreme Federal Electoral Court.

The Supreme Federal Electoral Court and Regional Federal Electoral Courts can only declare
the nullity of an election based on one of the grounds of nullity expressly established in the law.

With regards to presidential elections, once all challenges and appeals have been resolved,
the Supreme Federal Electoral Court will carry out the final vote count, declaring the validity
of the election and the winner based on who won the largest number of votes.

Ill. The challenge or appeal of the actions or resolutions of federal electoral authorities not
mentioned in the two previous sub-sections which violate constitutional or legal norms.

IV. Challenges or appeals of actions or definitive rulings issued by relevant state electoral
authorities for the organization and validation of elections or the resolution of conflicts that
emerge from said elections, which can be determinant in the electoral process or the final
results of the election. The Federal Electora Courts will decide to hear these cases only when
the relief sought is materially and legally possible within the electoral time frames and is
feasible before the date fixed in the Constitution or law for the elected official to take office;

V. The challenges or appeals of actions or rulings that violate the rights of citizens to vote,
run for public office, or associate freely and peacefully in political organizations, under the
terms established in this Constitution and the relevant laws. In order for a citizen to take a
case to the Federal Electoral Courts for violations of her or his rights by the political party of
which she or he is a member, she or he must have previously exhausted the dispute resolution
mechanisms established in the internal party rules. The law will establish the applicable rules
and time frames for the filing of such cases.

12 These rulings are not subject to judicial review by other Courts (“inatacable.”)



VI. Labor law conflicts between the Federal Electoral Courts and its personnel;
VII. Labor law conflicts between the Federal Electoral Institute and its personnel;

VIII. The application of sanctions by the Federal Electoral Institute against political parties
or associations, or national or foreign natural or legal persons, who violate the provisions of
this Constitution and the respective laws, and

IX. Others which are determined in the law.

The Federal Electoral Courts will use all necessary measures to ensure the speedy compliance
with their decisions, under the terms fixed by the law.

Without detriment to that established in Article 105 of this Constitution, the Federal Electoral
Courts can rule that an electoral law that is unconstitutional not be applied.13 The rulings they
issue under this power of judicial review are limited to the concrete case at hand. In these cases
the Supreme Federal Electoral Court will inform the Mexican Supreme Court of their ruling.

When a Federal Electoral court issues a ruling declaring that a particular action or ruling is
unconstitutional, or regarding the interpretation of a provision of this Constitution, and said ruling
is contrary to a Supreme Court ruling, one of the Federal Electoral Court Justices or the parties can
denounce this contradiction under the terms established in the law, and ask the Mexican Supreme
Court of Justice to issue a definitive sentence on which ruling should prevail. The sentences that
the Supreme Court of Justice issues in these cases will not affect prior decisions.

The organizational structure of the Federal Electoral Courts, their jurisdiction to hear
cases, the procedures to resolve cases that full under their jurisdiction, and the criteria by
which they decide which rulings constitute binding precedent in electoral matters, will be
determined by this Constitution and the relevant laws.

The Supreme Federal Electoral Court can, on its own will, or based on a request by one of
the parties to the case or one of the Regional Courts reviewing a case, grant writ of certiorari
and exercise jurisdiction in a case under review by one of said Courts. It can also send cases
that fall under its jurisdiction to one of the Regional Electoral Courts for resolution. The law
will establish the rules and procedures for the exercise of jurisdiction in such cases.

The management, supervision and discipline of the staff of the Federal Electoral Courts will be
undertaken by a Commission of the Federal Judicial Council, which will be made up of the President
of the Supreme Federal Electoral Court, who will preside said Commission; one of the Justices of
the Supreme Federal Electoral Court who will be chosen randomly, and three members of the
Federal Judicial Council. The Supreme Federal Electoral Court will send a proposed budget for the
Federal Electoral Courts to the President of the Supreme Court of Justice for inclusion in the
proposed Federal Judiciary Budget. In addition, the Supreme Federal Electoral will issue internal
rules and regulations and general rules for the proper functioning of the federal electoral courts.

13 The Federal Electoral Courts’ power of judicial review as recognized by the Constitution is limited in the sense that they can declare the
unconstitutionality of an electoral law in the particular case at hand and thus rule that it should not be applied in said case, but they can not declare
the unconstitutionality of the law and its non applicability in a broad sense. Thus their review is limited to the circumstances of the concrete
case at hand and their ruling applies only in that particular case to that particular person—they can not, by way of their rulings, repeal a law.

Tuesday, November 13, 2007
Decree which amends

41



42

The Justices of the Supreme Federal Electoral Court and the Regional Electoral Courts will
be nominated by the Supreme Court of Justice and ratified by two-thirds vote of Senators
present. The election of the Justices of said courts will be staggered, as indicated in the rules
and procedures established in the law.

The Justices of the Supreme Federal Electoral Court must meet the qualifications established
in the law, which can not be less stringent than those required to be a Justice of the Supreme
Court of Justice, and they serve a single nine year term. The resignations and requests for
time off from the Justices of the Supreme Federal Electoral Court will be presented and
decided upon within the Court, under the terms established in Article 98 of this Constitution.

The Electoral Court Justices of the Regional Courts must meet the qualifications established in
the law, which can not be less stringent than those required to be a Federal Circuit Court of
Appeals judge. They will serve a single nine year term, unless they are promoted to a higher post.

In case a Justice leaves the post for good, a new Justice will be named to finish the
remaining time of her or his term.

The labor law applicable to the staff of the Federal Electoral Courts is that of the Federal
Judiciary, as well as those special rules and exceptions found in the law.

Article 108. With regards to the responsibilities set out in this Chapter of the Constitution,
elected officials, members of the Federal Judiciary and the Judiciary of the Federal District,
the officials and staff and, in general, any person who works in the Congress, in the Legislature
of the Federal District or in the federal government or the government of the Federal District,
as well as those public officials that work in those agencies to which this Constitution grants
autonomy, will be considered public servants, and will thus be responsible for their actions
and omissions undertaken while carrying out their respective functions.

Article 116

I to lll...
IV. State Constitutions and electoral laws must guarantee the following:

a) The elections for governors, members of state legislatures, and local municipal
government officials must be by universal, free, secret and direct vote. Elections must take
place on the first Sunday in July of the corresponding year. Those states with elections taking
place in the same year as federal elections, yet with voting on a different day, will not be
bound by the provisions of this sub-section;

b) In their work, electoral authorities must adhere to the principles of certainty, impartiality,
independence, legality and objectivity;

c) The authorities in charge of the organization of elections and those judges that resolve
electoral cases are autonomous in their work and have independence in their decision-making
functions;

d) Relevant administrative electoral authorities can come to an agreement with the Federal
Electoral Institute by which the Institute is in charge of organizing the local electoral processes;



e) Only citizens are members of political parties, and the participation of unions or other
non-political organizations is prohibited, as is the existence of relationships between parties
and other social organizations that make party membership automatic. Only political parties
have the right to register candidates for public office, except for those cases which fall under
the provisions of Article 2, Part A, Section Ill and VIII of this Constitution;

f) Electoral authorities can only intervene in the internal affairs of political parties under
the terms expressly established in the law;

g) Political parties receive, on an equal basis, public financing for their ordinary and
permanent activities and those activities which support the winning of votes in elections. In
addition, a procedure is established for the fulfillment of any outstanding financial obligations
of those political parties that lose their registration, as well as what will happen to their
properties and surplus income.

h) Criteria is established to limit pre-campaign and campaign spending by political parties,
as well as limits for campaign contributions from supports, the total of which can not be
greater than ten percent of the maximum allowed for spending for the governor’s campaign.
Procedures for the control and supervision of the origin and use of all the parties’ resources
must also be established, as well as sanctions for the violation of the rules in these matters;

i) Political parties have access to air time on radio and television, according to the rules
established in Part B Section Ill of Article 41 of this Constitution;

j) Rules are established regarding political party’s pre-campaigns and electoral campaigns,
as well as sanctions in case of violations. In no case may a governor’'s campaign last for
longer than ninety days, and a campaign for members of the state legislatures or city government
officials can not last more than sixty days. Pre-campaigns can not be longer than the equivalent
of two thirds of the time allocated for the respective electoral campaign.

k) Mandatory criteria are established for the coordination between the Federal Electoral
Institute and state electoral authorities with regards to the supervision and auditing of the
finances of political parties, under the terms found the in the last two paragraphs of Article
41, Section V of this Constitution;

1) A system of appeals is established for all electoral acts and rulings which strictly abides
by the principle of legality. In addition, criteria and rules must be established and rules around
a total or partial recount of votes both by administrative and judicial authorities;

m) Causes are established for the nullity of elections for governor, members of the state
legislature, and city government officials, as well as the time period for the resolution of all
conflicts or appeals of decisions, taking into account the principle of finality of all stages of
electoral processes, and

n) The definition of electoral crimes and the sanction to be applied.

V. to VII...

Article 122. ...
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V. The legislature, under the provisions of the Statute of Government, will have the
following powers:

a) to e)...

f) Pass laws that guarantee free and authentic elections in the Federal District, via universal,
free, secret and direct vote; conforming to the criteria found in the Statute of Government,
and following the principles and rules established in Article 166, Part IV, sub-section b) to n)
of this Constitution, in which, references made in sub-section j) and m) to governors, local
legislatures and city government officials will apply to the Head of the Federal District
Government, Federal District legislators, and Heads of Federal District Delegation governments,
respectively.

Article 134...

Federal, state and municipal level public officials, as well as those in the government of
the Federal District and its delegations, are required at all times to spend the public resources
and monies under their control in an impartial manner, without influencing the equality of
competition between the political parties.

Any kind of propaganda distributed in any form of media, by the political powers, autonomous
agencies, government agencies and offices or any of entity of one of the three branches of
government, must be of an official character and serve information, education or other social
pursuits. Propaganda can under no circumstances include names, images, voices or symbols
that imply the personal promotion of a public official.

The respective laws will guarantee the strict observation of that which is found in the two
previous paragraphs, including the sanctions to be imposed in case of violations.

Transitory Articles

Article 1. The present Decree will come into force the day following its publication in the
Official Gazette.

Article 2. Under the legal criteria hereby established, the Federal Electoral Institute should
establish the spending limits which would apply to a presidential campaign in 2008, with the sole
purpose of determining the total amount of private funding which each party can receive annually.

Article 3. The Congress of the Union should make the changes necessary to relevant
federal laws within thirty days after this Decree comes into force.



Article 4. With relation to that which is established in Article 41, Section V, paragraph
three, within no more than thirty days after this Decree comes into force, the House of
Representatives will select the members of the General Council of the Federal Electoral
Institute based on the following criteria:

a) They will select a new President of the Council, whose term will end on October 30,
2013. The newly appointed President can be re-elected only once, under the terms of
Article 4, paragraph three of this Constitution;

b) They will select two new Council members, whose term will end on October 30,
2016;

c) They will select, among the eight members currently on the Council at the time this
Decree comes into force, three to conclude their terms on August 15, 2008 and three
to continue in their post until October 30, 2013;

d) No later than August 15, 2008, they will elect three new Council members who will
conclude their terms on October 13, 2013.

The current President and members of the General Council of the Federal Electoral Institute
will continue in their posts until the House of Representatives completes what is set out in this
Article. The selection of alternative or substitute members of the General Council of the
Federal Electoral Institute set out in the Decree published in the Official Gazette on October
31, 2003 is repealed.

Article 5. The Law of the Federal Judiciary14 will determine what will apply in relation to
the staggered election of the Justices of the Supreme Federal Electoral Court and the Regional
Federal Electoral Courts of the Federal Judiciary which is mentioned in Article 99 of this
Constitution.

Article 6. The state legislatures and the Legislative Assembly of the Federal District
should adjust and harmonize their respective laws on the basis of that which is established in
this Decree within one year after it comes into force, following the provisions of Article 105,
Section Il, paragraph four of the Political Constitution of the United Mexican States.

Those states which, upon the coming into force of this Decree, have initiated electoral
processes or are about to do so, will conduct the campaigns according to the state constitutional
and other legal provisions in force prior to this Decree, but once their electoral process is
complete, they must make the changes necessary to harmonize their laws with the new
Constitutional provisions as mentioned in the previous paragraph and in the same time period,
but beginning the day after their respective electoral process is complete.

Article 7. All legal provisions that violate this Decree are repealed.

Mexico City, November 6, 2007.”

14 “Ley Organica del Poder Judicial de la Federacién.”
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